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SELECTOR DE APARATOS PARA EL CONTROL DE MOTORES
CON CONTACTOR Y RELEVADOR TIPO DLCF Y LRU

Pomm Vormae lmmgmn Contactor  RELEVADOR  ALCANCE DE Cospmete: CARER. PXmN =
APLENA  Conpucror CTIvS
Moror@r) (V) MAGNETICO BiveraLico ReGuLACION CARGA  AWG/MCM  PEuMOTOR
0.25 220 NSI100N16A DLCB40 LRU5002 1-1.6 1.4 14 0.2
0.33 220 NSI100N16A DLCB40 LRUS5003 1.6-2.5 1.6 14 0.25
0.5 220 NSI100N16A DLCB40 LRUS5003 1.6-2.5 2.1 14 0.37
0.75 220 NSI100N16A DLCB40 LRU5004 2.5-4 2.8 14 0.55
1 220 NSI00N16A DLCB40 LRU5004 2.5-4 32 14 0.75
1.5 220 NS100N16A DLCB40/42 LRU5005/5205 4-6.3 5 14 1.1
2 220 NS100N16A DLCB40/42 LRU5006/5206 6.3-10 6.2 14 1.5
3 220 NS100N16A DLCB40/42 LRU5006/5206 6.3-10 8.4 14 2.2
5 220 NSI100N20A DLCB42/44 LRU5207/5403 10-16 13.6 14 3.7
7.5 220 NS100N32A DLCB44 LRUS5404 16-25 20 12 5.6
10 220 NSI100N40A DLCB44 LRUS5405 25-36 27 10 7.4
15 220 NSI100NSOA DLCF46 LRUS5801 32-50 44 8 11
20 220 NS100N100A DLCF48 LRUS5802 40-57 56 6 15
25 220 NS100N100A DLCF48 LRUS5804 63-80 64 6 19
30 220 NS160N125A DLCF50 LRU6201 63-90 78 4 23
40 220 NS250N180A DLCF50 LRU6202 90-120 100 2 30
50 220 NS250N200A DLCF52 LRU6203 120-150 126 1/0 37
60 220 NS250N250A DLCF52 LRU6204 135-160 152 1/0 45
75 220 NS400N300A DLCF54 LRU6601 125-200 186 3/0 56
100 220 NS400N400A DLCF54 LRU6602 200-320 240 250 75
125 220 NS630N500A DLCF56 LRU6603 250-400 300 350 93
150 220 NS630N630A DLCF56 LRU6603 250-400 360 500 115
0.25 440 NSI100N16A DLCB40 LRUS50 .63-1 0.7 14 0.2
0.33 440 NS100N16A DLCB40 LRUS50 .63-1 0.8 14 0.25
0.5 440 NS100N16A DLCB40/42 LRU5002/5202 1-1.6 1.05 14 0.37
0.75 440 NS100N16A DLCB40/42 LRU5002/5202 1-1.6 1.5 14 0.37
1 440 NS100N16A DLCB40/42 LRUS5003/5203 1.6-2.5 2 14 0.75
1.5 440 NS100N16A DLCB40/42 LRU5004/5204 2.5-4.0 2.65 14 1.1
2 440 NSI100N16A DLCB40/42 LRU5004/5204 2.5-4.0 3.4 14 1.5
3 440 NSI100N16A DLCB40/42 LRU5005/5205 4.0-6.3 4.5 14 2.2
5 440 NSI100N16A DLCB40/42 LRUS5206 6.3-10.0 7.2 14 3.7
7.5 440 NSI100N16A DLCB42 LRU5207/5403 6.3-10 10 14 5.6
10 440 NSI100N20A DLCB42/44 LRUS5403 10-16 14 14 7.4
15 440 NS100N32A DLCB44 LRUS5404 16-25 22 12 11
20 440 NS100N40A DLCB44 LRUS5405 25-36 28 10 15
25 440 NS100N50A DLCF46 LRUS5801 32-50 32 8 19
30 440 NS100N63A DLCF46 LRU5801 32-50 39 8 23
40 440 NSTOONTO00A DLCF48 LRU5802 40-57 50 6 30
50 740 NSTOONTOOA DLCF48 LRU5804 63-80 63 6 37
60 440 NS160N125A DLCF50 LRU6201 63-90 76 4 45
75 440 NS250N180A DLCF50 LRU6202 90-120 93 2 56
~I00 440 NSZ50N200A  DLCF52  LRU6203 — 120-150 120 ~0 75
125 440 NS250N250A DLCF52  LRUG6204 135-160 150 <170 93
150 440 NS400N300A DLCF54 LRU6601 125-200 180 “3/0 112
200 440 NSZ00N400A DLCF54 LRUG602 200-320 240 250 149
250 440 NS630N500A DLCF56 LRUG603 250-400 295 350 186

300 440 NS630N600A DLCF56 LRU6603 250-400 300 500 223




DEAL LOGISTIC BRAND

DLB MARCA LIDER EN LA FABRICACION Y DISTRIBUCION DE MATERIAL Y EQUIPO
ELECTRICO DE CONTROL Y AUTOMATIZACION CON UNA AMPLIA EXPERIENCIA EN
EL MERCADO NACIONAL E INTERNACIONAL. OFRECIENDO UNA EXTENSA GAMA DE
PRODUCTOS, EQUIPOS, COMPONENTES, REFACCIONES Y SERVICIOS DE CALIDAD.
OSTENTANDO UN ELEVADO SENTIDO DE SERVICIO AL CLIENTE.

NUESTRO EQUIPO DE CONTROL Y AUTOMATIZACION ASI COMO SUS
COMPONENTES Y REFACCIONES SON MANUFACTURADOS BAJO LAS MAS
ESTRICTAS NORMAS DE CALIDAD CUMPLIENDO ADEMAS CON LOS ESTANDARES
REQUERIDOS EN LOS DIFERENTES PAISES EN QUE SON COMERCIALIZADOS.

EN DLB CONTROL Y AUTOMATIZACION OFRECEMOS UN STOCK PERMANENTE DE
PRODUCTOS Y EQUIPOS ASI COMO EL DESARROLLO DE PROYECTOS CON UNA
RAPIDA SOLUCION A LAS NECESIDADES DE NUESTROS CLIENTES EN UN HORARIO
CORRIDO Y ATENCION PERSONALIZADA. OFRECIENDO INFORMACION ADICIONAL
EN MEDIOS ELECTRONICOS E IMPRESOS,

EN ESTE CATALOGO ENCONTRARA LOS PRODUCTOS COMUNMENTE UTILIZADOS
POR LOS PROFESIONALES EN LAS DIFERENTES AREAS DE LA ELECTRICIDAD COMO
SON: ILUMINACION, CONTROL, AUTOMATIZACION Y DISTRIBUCION POR MENCIONAR
ALGUNAS, ADEMAS DE UNA INFORMACION DETALLADA DE SUS CARACTERISTICAS
Y FUNCIONAMIENTO.

PARA SOLICITAR UN EJEMPLAR COMO ESTE FAVOR DE CONTACTAR A SU
DISTRIBUIDOR O A UN REPRESENTANTE DE NUESTRA EMPRESA QUIEN CON GUSTO
SE LO HARA LLEGAR SIN COSTO ALGUNO.

AGRADECEMOS SU INTERES Y PREFERENCIA EN LOS PRODUCTOS DLB
ESPERANDO CUMPLIR CON SUS EXPECTATIVAS.

M.MHIM IM;‘
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INTERRUPTORES TERMOMAGNETICOS EN CAJA MOLDEADA TIPO N

NST00NT6A NSB30NG30A NS1000N1000A

Dimensiones en mm.
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(2) Separadaores de fases: GVT-ACO4
[3) Cutwe-bornas: GVT-ACDT
(1) 126 para GV7-Re220

Interruptores termomagneéticos de la serie NS, adoptan un disefio avanzado y tecnologia de manuractura. El rango de
voltaje de aislamiento es de 950 V en una Precuencia 50/60 Hz (CA). En un rango de volcaje de operacion de 690 V o menor,
el rango de corriente de operacion es desde 16 a 1000 A del circuito, utilizados en condiciones normales y protegiendo

cuando el circuito en la instalacion estdn en sobrecarga, corto circuito y diferencia de voltaje. Actuan contra el arranque
inconsistente de motores interrumpiendo el trabajo y protegiendo su equipo.

B

— Rango de ‘ = Capacidad Capacidad o
= 2 Volcaoje Volcaje de ‘ : Desemperno de
Tipo corriente Polos . oo o) Interruptiva Incerruptiva de o o
A P Maxima (KA) Servicio (KA) P
16, 20 ON OFF
NST100N 32,40, 50 25 25
63,80, 100 1500 8500
NST160N 125,160 36 36 1000 7000
180, 200 3 950 690
NS250N 208, 250 36 36 1000 7000
NS400N 300, 400 45 45 1000 4000
NS630N 630 45 45 1000 4000
NST1000N 800, 1000 45 45 1000 4000

JUEGO DE ZAPATAS PARA INTERRUPTOR

T

= - y
Zapata Tipo de Interruptor | - )
NS100/250 NS100N NST160N NS250N m— i
NS400/630 NS400N NSB30N ! ! ! _ iz,

NS100/250 NS400/630




DLBZ47T1 DLBZ47T2 DLBZ47T3 DLBzZ47\1 DLBZ47V2 DLBZ47V3
Lc

N 4
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Los mini inGerruptores de la serie DLBZ47-63 son utilizados en siscemas de distribucion de iluminacion o sistemas de distribucion
en motores para proteccion de sobrecarga y cortocinrcuito en el sistema con uso en condiciones normales de operacion. Los
mini incerruptores cuentan con las normas IEC898 NOM ANCE,

El producto es novedoso en estructura, ligeros, conriable y excelente en desempeno con una alta capacidad interruptiva,

SU COja Yy cuerpo esta provisto de una alta resistencia al Puego y rabricado en pldstico resistente a golpes, el producto que
cuenta con larga vida de uso es principalmente utilizado en corriente alcerna a 240 V en los de 1 polo, y a 440 V en dos  tres
polos a 50/60 Hz.

RANGO DE SERVICIO DE —
TENSION DE CORRIENTE CORTO CIRCUITO
FRECUENCIA NOMINAL CAPACIDAD INTERRUPTIVA (lcs) A | CURVADE
o FUNCIONAMIENTO ) s
Ue) v) ®) CAPACIDAD oSz
= INTERRUPTIVA (A)
1 220
246101620
2 50/60 St oo 405065 6000 07 C
3 308
12-6353b.
Dimensiones en mm.
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5 Multiplos de la corriente nominal




——

Los gabinetes metdlicos DLB son manuracturados con hoja de acero al carbon doblada y unida a un robusto soporte

en la pared externa para una RAcil instalacion en muros con cuatro onificios para montaje Y tapones plasticos para su
proteccion, son cubiertos en su interior y exterior con pintura electrostatica en un AN acabado textunizado, sus esquinas
redondeadas le dan una apariencia estética y Funcional. Cuenta con una abertura para cables dispuesta con empague

y tornillos en el piso del gabinete. El empaque de poliuretano inyectado de una sola pieza alrededor de la puerta rrontal
protege el interior contra entrada de agua, humedad, insectos y depodsitos de polvo, asegurando una proteccion 1P 65 y
cumpliendo con los requerimientos de la norma NEMA Gipo 4. Los gabinetes estdn provistos de bisagras ocultas las cuales
nos Facilitan el cambio de posicion de la puerta, permitiendo una apertura mayor a 120 grados y una chapa estandar con
Frente de pldastico, mecanismo y cerrojo metalicos; ademds de tener un poste roscado para tierra Fijados en puerta y
cuerpo del gabinete. El espesor de la platina siempre serd mayor que el espesor del cuerpo y puerta de los gabinetes para
un mejor soporte de los componentes a instalar,

[

DLJB1284

DLJB10832

E

OGO MEDIDAS ESPESOR ESPESCR ESPESCR TORNILLOS ALOCO DESCRIPCION
:E=‘ No. (crm) CUERPO (mm) | PUERTA (mm) | PLATINA (mm) | EN PLATINA gDLB

DLJB2215 20X 20 X 15 DLJB2215 Gabinete Metdlico 20 X 20 X 15
DLJB3215 30 X20 X 15 DLJB3215 Gabinete Metdlico 30 X 20 X 15
DLJB32515 | 30 X 25X 15 DLJB32515 Gabinete Metdlico 30 X 25 X 15
DLJB4315 40 X 30 X 15 DLJB4315 Gabinete Metdlico 40 X 30 X 15
DLJB432 40 X30X20 e 1 ! DLJB432 Gaobinete Metalico 40 X 30 X 20
DLJB532 50 X380 X 20 DLJB532 Gabinete Metdlico 50 X 30 X 20
DLJB542 50 X 40 X 20 DLJB542 Gabinete Meudlico 50 X 40 X 20
DLJB5426 | 50 X 40 X 26 DLJB5426 Gabinete Metdlico 50 X 40 X 26
DLJB6415 60 X 40 X 15 26 DLJBG415 Gabinete Metdlico 60 X 40 X 15
DLJBBE52 60 X 50 X 20 DLJB6526 Gabinete Metdlico 60 X 50 X 26
DLJBE526 | 60 X 50 X 26 6 DLJBE52 Gabinete Meudlico 60 X 50 X 20
DLJB8626 | 80 X 60 X 26 DLJB8626 Gabinete Metdlico 80 X 60 X 26
DLJB8632 | 80 X 60 X 32 15 2 DLJB8632 Gabinete Metdlico 80 X 60 X 32
DLJBI0626 | 100 X 60 X 26 DLJUBI10626 Gabinete Metdlico 100 X 60 X 26
DLJB10632 | 100 X 60 X 32 8 DLJB10632 Gabinete Metdlico 100 X 60 X 32
DLJB10832 | 100 X 80 X 32 DLJB10832 Gabinete Metdlico 100 X 80 X 32
DLJB1284 | 120 X80 X 40 RIEL DLJB1284 Gabinete Metalico 120 X 80 X 40

6
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~ GABINETES METALICOS CON VENTANA DE ACRILICO DLJV

—

DLJv432

DLJV32515

Los gabinetes metdlicos con ventana DLB son manufacturados con una hoja de acero al carbon doblada y unida a un robusto soporte en la
pared externa para una FAcil instalacion en mMuros con cuatro oniricios para montaje y tapones pldsticos para su proteccion, son cubiertos
en su intenior y exterior con pintura electrostdtica en un Fino acabado texturizado, sus esquinas redondeadas le dan una apariencia estética
y Puncional. Cuenta con una abertura para coables dispuesta con empagues y tornillos en el piso del gabinete. El empaque de poliuretano
inyectado de una sola pieza alrededor de la puerta Frontal protege el interior contra entrada de agua, humedad, insectos y depdsitos de
polvo. La puerta contiene una resistente ventana de acrilico transparente de 3 mm de espesor sujeta con un empaque perfectamente Rijado,
asegurando una proteccion 1P 65 y cumpliendo con los requerimientos de la norma NEMA Gipo 4. Los gabinetes estdn provistos de bisagras
oculta, las cuales nos racilican el cambio de posicion de la puerta permitiendo una apertura mayor a 120 grados y una chapa estandar con
Frente plastico, mecanismo y cerrojos metdlicos; ademas de tener un postre roscado para tierra Rijados en puerta y cuerpo del gabinete. El
espesor de la platina siempre serd mayor que el espesor del cuerpo y puerta de los gabinetes para un mejor soporte de los componentes a

M' i im

instalar.

RMedicas ]

[cATALoGO DESCRIPCION | cataLoco MEDIDAS | ESPESOR | ESPESOR | ESPESOR | TORNILLOS
| B s o, =5 CUERPO PUERTA PLATINA EN PLATINA
‘ " - = (rm) (mm) (mm)
DLJV3215 Gabinete Metdlico con Ventana de Acrilico
30 X 20 X 15 DLJV3215 30X20X15
DLJV32515 | Gabinete Metdlico con Ventana de Acrilico DLJV32515 30 X25X15
30 X 25 X15 DLJVA315 40X 30X 15
DLJV4315 GabineteMetdlico con Ventana de Acrilico DLUV432 40 X 30 X 20 12 15 4
40X 30X 15
DLJV532 50 X 30X 20
DLJV432 Gabinete Metdlico con Ventana de Acrilico
40 X 30 X 20 DLJV542 50 X 40 X 20
DLJAV5E32 Gabinete Metdlico con Ventana de Acrilico DLJB5426 50 x40 X 26
50 X830 X 20 DLJVB415 60 X 40 X 15 o6
DLJV542 Gabinete Metdlico con Ventana de Acrilico DLJV652 60 X 50 X 20 '
50 X 40 X 20
DLJV6526 60 X 50 X 26 6
DLJV5426 Gabinete Metdlico con Ventana de Acrilico
50 X 40 X 26 DLJV8626 80 X 60 X 26
DLJV6415 Gabinete Metdlico con Ventana de Acrilico DLJvee32 80X 60X 32 15 2
60 X 40 X 15 DLJV10626 100 X 60 X 26
DLJVB52 Gabinete Metdlico con Ventana de Acrilico DLJV10632 100 X 60 X 32 8
60X 50X 20 DLJV10832 100 X 80 X 32
DLJVB526 Gabinete Metdlico con Ventana de Acrilico
60 X 50 X 26 DLJV1284 120 X 80 X 40 RIEL
DLJV8626 Gabinete Metdlico con Ventana de Acrilico
80 X 60 X 26
DLJV8632 Gabinete Metdlico con Ventana de Acrilico
80 X 60 X 32
DLJVI0626 | Gabinete Metdlico con Ventana de Acrilico
100 X 60 X 26
DLJVI0632 | Gabinete Metdlico con Ventana de Acrilico
100 X 60 X 32
DLJVI0832 | Gabinete Metdlico con Ventana de Acrilico
100 X 80 X 32
DLJV1282 Gabinete Metdlico con Ventana de Acrilico
120 X 80 X 40




DLJAS42
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En los gabinetes en acero inoxidable DLB, el cuerpo del gabinete

es Pabricado con una hoja de acero inoxidable de superficie

pulida, doblada y unida por una soldadura especial, sus esquinas
redondeadas le dan una apriencia estetica y runcional. Cuenta

con una abertura para cables dispuesta con empagues y tornillos
en el piso del gabinete. El empaque de poliuretano inyectado

de una sola pieza al rededor de la puerta rFrontal protege el
incerior contra encrada de agua, humedad, insectos y depositos
de polvo asegurando una proteccion IP 65 y cumpliendo con los
requenrimientos de la norma NEMA 4X. Los gabinetes estdn provistos
de bisagras ocultas las cuales nos racilican el cambio de posicion de
puerta, permitiendo una apertura mayor a 120 grados y una chapa
estdandar con Frente plastico, mecanismo y cerrojos metdlicos,
ademds de Gener un poste roscado para tierra Rijados en puerta

y cuerpo del gabinete. El espesor de la platina siempre serd mayor
que el espesor del cuerpo y puerta de los gabinetes para un mejor
soporte de los componentes a instalar.

DLJAB426

CATALOGO DESCRIPCION
DLB

DLJA32515 Gabinete en Acero Inoxidable 30 X 25 X 15
DLJA4315 Gabinete en Acero Inoxidable 40 X 30 X 15
DLJA432 Gabinete en Acero Inoxidable 40 X 30 X 20
DLJAB32 Gabinete en Acero Inoxidable 50 X 30 X 20
DLJAB42 Gabinete en Acero Inoxidable 50 X 40 X 20
DLJAB426 Gabinete en Acero Inoxidable 50 X 40 X 26
DLJAB415 Gabinete en Acero Inoxidable 60 X 40 X 15
DLJABE2 Gabinete en Acero Inoxidable 60 X 50 X 20
DLJAB526 Gabinete en Acero Inoxidable 60 X 50 X 26
DLJA86G26 Gabinete en Acero Inoxidalbe 80 X 60 X 26
DLJA8632 Gabinete en Acero Inoxidable 80 X 60 X 32
DLJA10626 Gabinete en Acero Inoxidable 100 X 60 X 26
DLJAI0632 Gabinete en Acero Inoxidable 100 X 60 X 32
DLJAI0832 Gabinete en Acero Inoxidable 100 X 80 X 32
DLJAI284 Gabinete en Acero Inoxidable 120 X 80 X 40

GABINETES EN ACERO INOXIDABLE CON VENTANA DE ACRILICO DLJAV

DLJAV21515 DLJAV3215

De la misma rorma que en los gabinetes de acero inoxidable y con las
mismas caractenisticas. En los gabinetes DLJAV, la puerta contiene
una resistente ventana de acrilico Gransparente de 3 mm de spesor
sujeta con un empaqgue perfectamente rijodo, asegurando una
proteccion IP 65 y cumpliendo con los requerimientos de la norma
NEMA Gipo 4X.

Rvedicas ]

- CATALOGO DESCRIPCION
DLB
DLJAV2215 Gabinete en Acero Inoxidable con Ventana de Acrilico 20 X 20 X 15
DLJAV3215 Gabinete en Acero Inoxidable con Ventana de Acrilico 30 X 20 X 15
DLJAV32515 Gabinete en Acero Inoxidable con Ventana de Acrilico 30 X 25 X 15
DLJAV4315 Gabinete en Acero inoxidable con Ventana de Acrilico 40 X 30 X 15
DLJAVA32 Gabinete en Acero Inoxidable con Ventana de Acrilico 40 X 30 X 20
DLJAVE32 Gabinete en Acero Inoxidable con Ventana de Acrilico 50 X 30 X 20
DLJAV542 Gabinete en Acero Inoxidable con Ventana de Acrilico 50 X 40 X 20
DLJAV5426 Gabinete en Acero Inoxidable con Ventana de Acnilico 50 X 40 X 26
DLJAVB415 Gabinete en Acero Inoxidable con Ventana de Acrilico 60 X 40 X 15
DLJAV652 Gabinete en Acero Inoxidable con Ventana de Acrilico 60 X 50 X 20
DLJAV6526 Gabinete en Acero Inoxidable con Ventana de Acrilico 60 X 50 X 26
DLJAV8626 Gabinete en Acero Inoxidable con Ventana de Acrilico 80 X 60 X 26
DLJAV8632 Gabinete en Acero Inoxidable con Ventana de Acnilico 80 X 60 X 32
DLJAVI0626 | Gabinete en Acero Inoxidable con Ventana de Acrilico 100 X 60 X 26
DLJAVIOB32 | Gabinete en Acero Inoxidable con Ventana de Acnilico 100 X 60 X 32
DLJAVI0832 | Gabinete en Acero Inoxidable con Ventana de Acrilico 100 X 80 X 32
DLJAV1284 Gabinete en Acero inoxidable con Ventana de Acnilico 120 X 80 X 40
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CONTRACTORES TRIPOLARES TIPO DI.CB/DILCF

DLCB40 DLCBCD42 DLCB44 DLCF48 DLCF56

Eglicociod

Los contactores Gripolares de la serie DLCB en corriente alterna son utilizados para sistemas eléctricos con un rango de operacion en un
voltaje mayor a 440 V en 50/60 Hz y a una corriente mayor a 630 A. Se utilizan para conectar e interrumpir circuitos y conexiones ademas de
un Precuente encendido, control de motores y sistemas eléctricos a larga distcancia. Al ensamblarios con su respectivo relevador bimetdlico
obtenemos un arrancador electromagnetico de acuerdo a las normas IEC60947. Los contactores cuentan con un mecanismo de movimiento
recto con un doble sistermna de contactos; los contactos principales y los contactos auxiliores los cuales cuentan con dos contactos
“Normalmente Abiertos” y dos "Normalmente Cerrados “ en su mayonria. Todos los contactores pueden ser montados con tornillos en su base,
también pueden ser instalados en riel en los menores a 32 Ampenres. Asi mismo los contactores DLCBCD40 y DLCBCD42 estan disponibles en
corriente directa (CD) con una corrientce de servicio de 9 y 16 Amperes respectivamente.

Eecipicocionﬂ

CONTACTOS CORRIENTE DE TENSION DE
POTENCIAS NOMINALES
CORRENTE DE | =~ rrs TRFASICOS | 290 HHES SERVICIO (A) | FUNCIONAMIENTO (V) CD
TIPO SERVICIO HASTA NETO AUXILIARES
500V (A Kg DLCBCD40 9
220V (hp) | 440V (hp) NC  NA 12,24, 48
DLCBCDA2 16
DLCB40 9 3 5 037 1 0
DLCB42 16 5 11 049 . .
Diagrama de conexiones
DLCB44 32 15 20 07
1 5 - i 13
DLCF46 45 20 30 14 | ‘3 ] B T il il ? BH A B ; na Ln
Al Al A
DLCF48 75 30 57 23 % HFF ?‘7 \ oA ‘Y ?:? ’\ \ \ ‘/
2 2 YT
DLCF50 1o 50 % 33 6 ‘”? AR g W WD 6 "'-' e
DLCF52 170 75 140 48
1C+0A 2C+2A 2C+2A 2C+2A
bLCF54 250 100 200 62 DLCB40 DLCB42 DLCB44 DLCF46 hasta
DLCF56 400 150 300 85 DLCF56
TAMANO TIPO al a2 a3 bl b3 cl di d2 d3 e Pl g Ogl Og2 TIPO al a2 a3 cl e Al g
3 DLCF46 | 90 | 13 | 70 | 17 | 100 | 123 | 8 26 | 25 | 94 | 80 | 28 | 48 | 66(vE) DLCF54 | 145 | 168 | 120 | 198 | 168 | 132 | 58
4 DLCF48 | 100 | 123 | 80 | 183 | 10 | 140 | 8 25 | 25 | 107 | 89 | 39 | 55 DLCF56 | 160 | 183 | 130 | 222 | 178 | 150 | 65
6 DLCFS0 | 120 | 143 | 100 | 150 | 180 | 150 | 15 | 37 | 37 | 129 | 93 | 45 | 63

Dimensiones en mm.

t i DLCB40TO ot 0 Hr‘r\_) DLCB42 T

DLCF46, 48, 50

DLCF54 “ 56 T10y 12

m

CONTACTOS AUXILIARES LLATERALES

klioooiod

Los blogues de contactos auxiliares laterales, son utilizados en los contactores de la serie DLCB y DLCF. Sicuados en el
compartimento metdlico lateral en los contactores, cuentan con un seguro de Rijocion del contacto con su base.

CONTACTOS
CONTACTOR TIPO

[IZQUIERDO | DERECHO

3DLTY 7561
378 44
46,48, 50, ! !
STF 52, 54, 56

9



DLCH80 DLCH82 DLCH82CD
Los contactores auxiliares DLCH80 y DLCHS2, son utilizados para el control de sistemas electricos con volcajes hasta 660V

en corriente alterna (CA) o continua (CD) con frecuencia de 50/60 Hz. Son adecuados para climas tropicales es decir pueden
ser utilizados con elevada humedad del aire ambiente y con Precuentes condensaciones, Los contactores auxiliares controlan
todo Gipo de bobinas magneticas ademads de multiplicar la transferencia de la senal a uno o varios elementos relativos
simulcaneamente a control remoto mediante aparatos instalados por separado como son pulsadores, interruptores,
termostatos interruptores de presion, Flotadores, ete. (contacto permanente).

hvonzoie]

Los contactores auxiliares con accionamiento por corriente alterna (CA). Se han previsto, para montaje sobre un plano de
Rijacion vertical, en posicion discrecional con tornillos sobre su base asi como la opcion de montaje en riel. La duracion de los
contactos depende esencialmente de la corriente de desconexion, los contactores auxiliares corresponden a las Normas VDE
0660 y a las IEC 337-1 NOM ANCE. Asi mismo los contactores DLCHS80 Y DLCH82 estdn disponibles en corriente directa (CD) con
una corriente de servicio de 9 y 16 Ampenres respectivamente,

CORRIENTE NOMINAL CORRIENTE DE TENSION DE
e ONTACTOSEJECEROR DE SERVICIO (4) s SERVICIO () | FUNCIONAMIENTO (V) CD
"NA” "NC” 220V 440V DLCH80CD 9 2,24, 48
DLCH8022 2 2 DLCH82CD 16
DLCH8013 1 3 o Dimensiones en mm. /-\
DLCH8031 3 | SR aal o NOM A{‘j
DLCHE040 4 0 G T é,% T )
DLCH8004 0 4 o . s o NI
DLCHEP53 5 3 g L
ol i .
DLCHg262 6 2 A | }
DLCH8271 7 1 T Ty : i
DLCH8244 4 4 : - A [_,_ .
DLCH8280 8 | 35— i -
> a2 —J T S
13 23 33 43 1321 3343 13 21 AN .ﬂ. 132131 4
T LT I 4_,31- | Il Ao
YT H 0 A
14 24 34 44 18422 34 44 14 22 32 M4 14 22 32 42
ac IcCHA 2C+2A 1C+3A
112131 0

il

12 21' 32 42
Diagrama de conexiones

3TH80 3THB2
13 23 33 8353 63 73 83 l}!] 33 ﬂ"i? 61 "3 33 1323 33 13 53 51 M
T e T Fo ook Fom el A1 bl
PRSI e R b E;D— - o e e o o EI]_ B _
A2 Az \
14 24 34 44 54 54 74 B4 14 24 34 24 34 62 74 B4 4 74 il 44 58 62 T2 Eﬂ
ac TC+1A G6C+2A
323 33 -l] 53 61 'I1 81 1323334391610 T1 01
:,,, L1
12 24 30 a4 54 62 “? 14 24 34 44 52 62 72 82 ‘IO
5C+3A ACHAA

MINJMW



CONTACTORES TRIPOLARES TIPO DLD

DLDO910 DLD1810 DLD401

DLD8oM DLDF11511

NOW Anc:

hlicociod -

Los contactores tripolares de la serie DLD son utilizados en circuitos de votaje hasta 600V en corriente alcerna (CA)

50/60 Hz y con una corriente hasta 800A. Se emplean para conectar e interrumpir cinrcuitos y conexiones, ademads de un
Precuente encendido y control de motores en (CA). Se combinan con un block de contactos auxiliares Frontales,contactos
auxiliares temporizados y con un intcerlock mecanico, de igual manera al combinarios con su respectivo relevador bimetdlico
obtenemos un arrancador electromagneético de acuerdo a las normas IEC-158-1, VDEOBEO, BS55A52 NOM ANCE.

m

o

hecipicocionﬂ

TIPO DLDO9 DLD12 DLD18 DLD25 DLD32 DLD40 | DLD50 | DLDeE5 | DLD80 | DLD95 | DLDF115
CORRIENTE DE
TRABAJO (A) 9 12 18 25 32 40 50 65 80 95 15
CAPACIDAD nov 1.2 16 18 27 37 55 75 92 107 138 15
DE FASE EN
MOTORES 220V 22 3 4 55 75 1 15 185 22 25 30
(KW) 440V 4 55 9 1 15 22 30 37 45 45 59
POTENCIA nov 15 2 3 4 5 75 10 10 15 15 20
DEL
MOTOR 220V 3 4 5 75 10 15 20 25 30 30 40
(hp) 440V 5 75 10 15 20 30 40 50 60 60 75
NUMERO DE N A TN
CONTACTOS 3P + "NA 3P + "NA" + "NC
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RELEVADORES DE SOBRECARGA TIPO LR

e
LRU5404 LRUB201 LRUB6B01

hlicociéd

Los relevadores bimetdlicos de retardo sirven para la proteccion de sobrecarga de motores trirasicos de corriente
algerna y otros consumidores. Se instalan en combinacion con contactores de la serie DLCB/DLCF; las Fases del relevador
bimetalico se encuentra en el circuito principal. El contacto auxiliar opera en el circuito de la bobina del contactor. Los
relevadores cuentan con un boton de prueba para interrumpir los contactos normalmente cerrados y para restablecer
cuando ocurre una sobrecarga. Pueden ser sujetados directamente en el contactor, montados en su misma base con
cornillos, montados en riel, en la mayoria de los modelos o instalodos sobre un soporte 3DLUX1420 para montaje por
separado.

mcipicqciond

Los relevadores bimetdlicos de la serie LRU, son dispositivos de proteccion contra sobrecargas en las tres vias de
corriente, los rango de operacion van desde 0.63 hasta 630 A en corriente alterna hasta 660 V. Adicionalmente protegen
contra compensacion automacica de la temperatura ambiente lo que permite que el ajuste seleccionado para la
proteccion de sobrecarga permanezca inalterable, aunque varie lo temperacura ambiente desde -25 grados hasta +25
grados centigrados.

TIPO CORRIENTE DE VOLTAJE DE ALCANCE DE
OPERACION (A) AISLAMIENTO (V) REGULACION  (A)
LRUS0O 125 B63-1, 14166312-82?0 25-4,
63-1,1-16, 1.6-25, 2.5-4,
A5 2 660 4-6.3, 63-10, 10-16
LRUSA a0 4-63, 6&;21;5%46’ 16-25,
LRU58 80 1000 32-50, 40-57, 57-70, 63-80
LRUG2 180 660 63-90, 322_2]26120460, /-\
125-200, 200-320, 250-400 N M ANCE
LRUGH 400 1000 ) 320'_500' 4OO’~6SON ’ u
Diagrama de circuitos
I e s
ll |
LR LRUB2, LRUS4 | { o
US0, LRUBZ, LRUS — . \ I'LRU58, LRU 62, LRU6G6
l_l: . j S| \ 3
=1 = | W
II [ G 8
2 ! B
T )
1Tt T2 |T3
Dimensiones en mm
p—— 50 - 58 LIS g— 2
e At ',--'E P18 L85 e ki I —T:T.' =t 1’
(L 'J L__ [ - AR T
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LRUSO, LRUSZ, LRUS4 LRUG6E
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RELEVADORES TERMICOS DE

LB21308

L B23363

SOBRECARGA TIPO L.B2

Los relevadores termicos de la serie LB2 proporcionan solucion al control de motores contra sobrecarga. Estos
relevadores pueden ser utilizados en circitos de 50/60Hz en un voltaje hasta 660V con rangos de proteccion de corriente
desde 06 - 1 A hasta 80- 93 A cuando en el motor eléctrico ocurre una sobrecarga. Adicionalmente,cada relevador es
disenado para un montaje directo y ajustable en todos los contactores de la serie DLD desde 9 hasta 115 A,

TIPO CORRIENTE DE RANGO DE
OPERACION (A) OPERACION (A)
305 1 063 -1
306 16 1-16
307 25 16-25
o 308 25-4
310 4-6
314 10 7-10
321 18 12-18
322 25 17 -25
LB23 353 32 23 - 32
LB33 353 32 23~ 32
355 40 30 ~ 40
357 50 37 - 50
Leon 359 65 48 - 65
361 70 55 -70
363 80 63 - 80
365 93 80~ 93
LB43 150 90 - 150

AncE
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GUARDAMOTORES SERIE DLV

Dimensiones en mm.

H® = . ¢

2000 | — vl

54 60

A

—-— 45—

35—t

-

-

DLVUI30MJ0OO
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Los guardamotores de la serie DLVUI3 como lo indica su nombre se usan para arrancar y proteger motores Grifasicos
de corriente alcerna, con potencia maxima de 11 kW (15 Hp en 440 V), o bien para todo Gipo de consumidores con corriente
nominal de servicio, no mayores de 25 A El accionamiento del guardamotor se realiza por medio de una palanguilla y su
posicion indica clara y segura el estado de conexion-desconexion: Palanguilla abajo = desconectado,OFF palanquilla arriba

= conectado, ON. Los guardamotores pueden ser utilizados en circuitos de hasta 660 V en corriente alcerna (CA) con
Frecuencias de 50/60 Hz, en rangos de corriente de proteccion, desde: 1-1.6 hasta 18-25 A Son aplicables para proteccion
contra sobrecarga y cortocircuito. El elemento térmico debe ajustarse al valor de la corriente nominal del motor a
proteger los guardamotores reaccionan bajo el principio de limitacion de corriente al arecto de cortocircuito,
erectuandose el disparo del elemento magnetico por paso de corriente de cortocircuito, la apertura es simulcanea en los
Gres polos del guardamotor, Pueden ser utilizados directamente en el encendido del motor como arrancador y proteccion
Gérmica en condiciones normales.

——

? TIPO AF;AI_,?I&%\%%\I PC,\)J—(E.FISF‘%A&V%EL POTENCIA DEL MOTOR (HP)
1mov 220V 440V

MG 1-16 37155 - 025 05
MH 16 -24 0.75 025 05 1
MJ 24~ 4 11/15 05 1

DLVUI30 MK 4-6 2.2 0.75 15
ML 6-10 3/4 15 3 75
MM 10~ 16 75 2 5 10
MN 14 - 20 75 3 75 10
MP 18-25 1 3 75 15

Tiempo de apertura

[ 120 o
60 &
40 =
£l 2 x 1- Trinquete de disparo
min | 10 . ‘
2.- Disparador magnetico
; (soborecorriente
= d 3- Disparador termico
40 pY (sobrecarga)
20 w .
10 Ny Lt 4.- Contacto Fijo
4 5.- Contacto mivil
:12 6- Camara de excincion
r 04 7- Palanquilla de accionamiento
s 312 8- Via principal de corriente
: In (alimentacion)
0.04 ' . .
0,02 9- Via principal de corriente
0,01 (consumidonr
0,004 foe 43.- Contactos auxiliares
0.002
0001 =54 6 810 20 40 60 100xy

Corriente —= ’ 14




DLBTH-2010

Dimensiones en mm.

L

DLBTH-2150 0

Los detectores de rase de la linea DLBTH han sido disefiados para la deteccion de secuencia y presencia de Fase en el
suministro eléctrico del tipo trirdsico. Los equipos DLBTH supervisan el estado de la linea trirdsica detectando las siguientes
condiciones de riesgo para proteccion del equipo: Potencia de entrada 110 volts, 220 Volts, Condiciones de operacion 50°C,
Los relevadores ralla de Fase adoptan un avanzado circuito integrado de amplia escala y su

aspecto y desempeno puede ser comparado a su similar en Europa. Tiene un gran ndmero de ventajos asi como un aspecto
estético Yy compacto, gran exactitud, precision y Fiabilidad, bajo consumo de energia, larga vida, gran capacidad y FACl
instalacion. Puede ser utilizado en todo Gipo de sistemas de control aucomdtico. Su Funcion es proteger la secuencia de

rases, perdida del rase y desvalaonceo de las 3 rases.

<

)

NOM

Rango de Voltaje (V) 220 Frecuencia (Hz) 60

Volcaje minimo (V) 185

Voloaje Maximo (V) 250

Consumo de corriente -2 W

Perdida de rase ocurre cuando una Fase se
desconecta Qls
Iéuggiizsggggﬁ;%%?ggegeel Pehd%o de Pase ocurre cuando dos Fases se
protector empiza a trabajar esconecta OIS 220 Volts
Cuando hay desorden de secuencia en dos Fas
es QIS
Tiempo de error menos de 10 s i B B CARGA
Contacto Maximo de corrientce 2000 W ]
Carga Mdxima resistida AC 250 V, 50/60 Hz DC 30V 8 A
Vida Util mecanica - 100,000 veces
Vida Uil eléctrica - 10,000 veces
Tempenratura - 40 °C ~ 55 °C
Dimensiones 17.5 X 90 X 66 mm
Humedad Relativa 35 - 80% 110 Volts

Algicud 2000 M.

Datos Tecnicos

Alimentacion 110, 220 Volts
Frecuencia 50/60 Hz.
Deteccion de sentido de giro
Falca de rase

Baja tension +- 10 %



Los arrancadores magneticos de la serie DLS son principalmente instolados en circuitos de corriente alcernalCA) en

una Frecuencia de 50/60Hz y voltajes hasta 660V. Son utilizados para un Frecuente control de encendido y apagodo de
motores a larga distancia. Se caractenrizan por: un volumen pequeno, peso ligero, bajo consumo de corriente, alta ericiencia,
seguridad y desempeno conriable, etc. Los arrancadores cuentan con un gabinete de pldstico resistente IP42 en las
capacidades de hasta 32A y gabinete metalico IP55 en los restantes, botonera arrangue y paro, contactor y relevador de
la series DLD y LB2 respectivamente. Cumpliendo con los estandares de la norma IEC60292- 1 NOM ANCE.

M' i iM

=2 POTENCIA DEL MOTOR (HP) CONTACTOR | RELEVADOR | ALCANCE DE CORRIENTE DE
i = — S TIPO TIPO REGULACION (4) SERVICIO (A)
025 DLDOYIO LB21305 63 -1
033
025 05 LB21306 1-16
033 075 LB21307 16-25
DLS93 025 05 1 9
033 075 15 LB21308 25-4
05 1
075 15 3 LB21310 4-6
w LB21314 7-10
DLS123 15 3 75 DLDI210 12
DLS185 2 5 10 DLDIBIO LB21321 12-18 18
DLS255 3 75 15 DLD2510 LB21322 17 - 25 25
DLS405 5 10 20 DLDAO1! LB23353 23- 32 40
DLS405 75 15 25/30 DLDAO1! L B23355 30 - 40
DLS505 10 20 40 DLDEON! L B23359 48 - 65 50
DLS655 15 25 50 DLD6S!1 LB23361 55 - 70 65
DLS805 15 30 60 DLD8OI LB23363 63 - 80 80
Dimensiones en mm. —
A — P —’:'_— R l" y M @E
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- PANELES DE CONTROL PARA TABLEROS

EV
DP3-96
VvDO602 AD9602 DLBPC-96-3A
EV
DLBPC-96-3V DLBPC-96-AVHZ DLBPC-96-3AV
EV

DLBPC-96-COS DLBPC-954 DLBPC-PS4-Y

hlioaciod

Con estd variedad de instrumentos de medicion se puede cubrir cualquier necesidad de monitoreo en los tableros de
control o en cualguier aplicacion en donde se requiera una constante supervision en rangos de medicion y multi-Funciones.
Desde lo bdsico en medir una rase hasta el multiple monitoreo de: V, A kV, kA, mV, mA, kVA, W, Wh, kWhvVarh, Hz, FP, Cos & en
los Gres lineas simultdneamente, con una alimentcacion en 220 V CA 50/60 Hz. Los paneles de control son para empotrar

y estan provistos de los aditamentos necesarios para su FAcil instalacion y sujecion. La medida de los instrumentos de
medicion es de 96 X 96 mm. Con una prorundidad aproximada de 80 mm hacia su parte postenior,
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BLOQUES DE CONTACTOS AUXILIARES TEIVIP()RIZADO%
——

Dimensiones en mm.

> Sificacio
| | . . RANGO DE NUMERO DE
o || OPERACION (seg) CONTACTOS
J LBTO 1-3
LBT2 1-30
[ oo "NA + "NC”
H\ il LBT4 10 - 180

L
L3734.
Los block de contactos auxiliares temponrizados de la serie LBT2 al combinarios con los contoctores magneticos de la serie

DLD obtenemos un temporizador mecdnico el cual se utiliza como parte Fundamental en la rabricacion de arrancadores a
Gension reducida Gipo autotransrormadonr, arrancadores estrella delto, ete. entre otras aplicaciones.

TEMPORIZADORES ELECTRONICOS 8 PINES

Caracteristicas tecnicas
Alimentacion 110, 220 Volts
Frecuencia 60 Hz.
Consumo 3 A

S DE TEMPO

EstGe Cipo de equipos estan disefiados para controles de arrangue e interrupcion de tiempo. Los anillos de seleccion de
Giempo permiten racilicar la conriguracion y limicar el rango de ajuste. Los equipos cuentan con 4 variaciones de rango de
Giempo, desde 0 a 1 seg. de 0 a 10 seg. de 0 0 60 seg. y de 0 a 6 min. En el modelo ST3P con un voltaje de alimentacion de 220 V.
En el modelo ST4P se maneja una variedod de rangos de ajuste: 2,4, 6, 8,10.1, 2,3, 4,5.02, 04,06, 08, 10. 01,02, 03,04, 05. con 4
variaciones de rango de tiempo: segundos, minutos, horas y multiplos de 10 horas, dando como resultado un amplio rango de
opciones de tiempo desde 0.1 segundo hasta 100 horas de control de tiempo.

TEMPORIZADORES ELECTRONICOS PARA MONTAJE EN RIEL

m .

DLBTAYO-3003 DLJK9261-B6002

Los Gemponrizadores electronicos para montaje en riel cuentan con una amplia escala de tiempo integrada en su circuito,
su apariencia y desempeno tienen un gran nUmero de ventajas como exactitud y precision, conriabilidad, bajo consumo,
larga vida Ucil, disefo compacto y racil instalacion. En el modelo DLBJK9261 estan disponibles en rangos de 0-30 y 0-60

minutos Y segundos respectivamente en volcajes de 110 y 220 V para el modelo DLBTAY estdn disponibles en rangos de 0-30

y 0-60 segundos en volcajes de 440 V. Estos temporizadores pueden ser utilizados en todo Gipo de sistemas de control y
automatizacion
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~ RIEL DIN RANURADO

Boicoc

El Riel DIN ranurado DLB, estd disehado de acuerdo a los nuevos estandares europeos EN SO 022, EN SO 035, Y EN SO

045. Tiene una longitud precisa, estricta tolerancia, superficie Rina y buen terminado. El riel din de acero es rabricado

con un acabado tropicalizado para una mejor proteccidon contra la corrosion y agentes abrasivos, Para una conveniente
instalocion cuenta con unas ranuras en el centro del riel, una longitud de 25 por 46 mm y una separacion de 15 mm entre
cada una de ellas. De acuerdo a la parte 3 de la norma DIN VDE 0611, el riel puede Funcionar, como un cable de Gierra general
(cierra pisica), pero sin esta aplicacion actua como un cable neutcro.

DLAR2140

DIMENSIONES (mm) LARGO

ALOGO DESCRIPCION
DLAR2140 Riel Din ranurado

347X 75 2m

DUCTO GRIS RANURADO

—

Los ductos ranurados nos permiten tener una instalacion estética y ordenada, cuidando los detalles en el cableado e
instalacion de tableros eléctricos, teleronia, computacion, siscemas de circuito cerrado, ete. Utilizado excensiblemente
para todas las aplicaciones en cableado donde la proteccion del mismo es esencial. El ducto esta disponible en tramos de 2
mt. de longitud en las direrences medidas disponibles, rabricado con material pldstico de la mejor calidad con un elemento
retardante al Puego y resistente a soportar el peso del cable a instalar segun la capacidad.

R

[ catAoco DESCRIPCION DIMENSIONES (mim) LARGO
DG2525200 Ducto gris ranurado 25X 25 2m
DG2540200 Ducto gris ranurado 25 X 40 2m
DG2560200 Ducto gris ranurado 25 X 60 2m
DG3535200 Ducto gris ranurado 35X 35 2m
DG4040200 Ducto gris ranurado 40 X 40 2m
DG4060200 Ducto gris ranurado 40 X 60 2m
DG6060200 Ducto gris ranurado 60 X 60 2m
DG6080200 Ducto gris ranurado 60 X 80 2m
DG8080200 Ducto gris ranurado 80 X 80 2m

DG100100200 Ducto gris ranurado 100 X 100 2m
19
I




AISLADORES PARA TIERRA

lepticocrop] B

Las aplicaciones de nuestros aisladores son multiples. Adecuados para separar toda clase de platinas de cobre o aluminio
y aislar barras de conexion de circuitos derivados. Logrando trabajar con tensiones de hasta 3400 V y logrando soportar
cortocircuitos entre 15 y 50 KA durante un segundo. Material: Resina de poliester rerorzado extinguible

Fuerza maxima 40Kg. de Puerza de comprension. Absorcion de humedad: 0.2 % Temperatura de humedad: 120° Centigrados.

ESTILO
VALORES

SM-25 SM-30 SM-35 SM-40 SM-51 SM-76

Fuerza de tension (lbs) 500 550 600 650 1000 1500

Fuerza de torque (Pr lbs) 6 8 10 10 20 40

Resistencia de voltaje (kv) 10 12 15 25

Tornillo (mm) 6 8 8 8 8 10

Peso (gramos) 28 44 50 56 83 233
Alcura/Ancho (mm) 25132 30/32 35/40 40/40 51/135 76/51

BLLOQUES DE CONTACTOS AUXILIARES FRONTALES
Dimensiones en mm. Dimensiones en mm.

LBANSI

LBAN22

laplicocon] -
Los block de contoctos auxiliares de la serie LBAN son instalados en la parte superior de los contactores magneticos de la
serie DLD con la rinalidad de expander los puntos de conexiones auxiliares, asegurando una instalacion ericience y conriable.

' ificacion
TIPO LBANIT LBANZ2 LBANI3 L BAN3I L BAN4O LBANO4
NUMERO DE PNA” + 'NC” ONA” + 2NC I"NA + 3'NC” 3'NA” + 'NC” 4INA” #NC”
CONTACTOS
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TRANSFORMADORES DE CONTROL

—

Los transformadores Gipo T son la solucion para cuando se reguiere del mejor
transrormador de control, de un tamano pequeno. Disehados con una baja
impedancia para tener una excelente regulacion, caida de tension minima bajo
condiciones de sobrecarga momentdnea, lo cual garantiza la correcta operacion de
componentes magneticos, nucleo y base unidos mediante soldadura para garantizar
un perrecto ensamble, tension nominal primaria 440 V, tension secundaria 110V/220V.

ificacion TC250VA
CATALOGO DLB CAPACIDAD VA ALIMENTACION PRIMARIA V ALIMENTACION SECUNDARIA V/

TC30VA 30

TC40VA 40

TC50VA 50

TCT75VA 75

TCIO0VA 100

TCI150VA 150

TC200VA 200

TC250VA 250 440 10/ 220
TC300VA 300

TCB50VA 350
TC400VA 400

TC500VA 500

TCBOOVA 600

TCT750VA 750

TCIKVA 1000

AUTOTRANSFORMADOR TIPO SECO

laplicacion] Dimensiones
L | - —

Los Autotransrormadores compensadores
de arrangue marca SIEMENS, como indica
su nombre tienen su principal aplicacion

en Arrancadores a tension reducida, para
motores de induccion trirdsicos, con rotor
‘Jaula de Ardilla” Servicio Normal. Conforme
a las normas NOM-J-116, NOM-J-169.

iricacion
TIPO = F PESO
ATP TAMANO | CP | VOLTS A B € D E (max) G H J (kg
110-1 10/20 | 220/440 38
110-2 Al 30 220 305 | 236 | 318 | 337 | 204 | 200 | 1428 | 159 79 32
110-3 40 220 34
110-4 50 440 33
-1 60 440 52
m-2 75 220 56
A2 349 | 288 38 381 250 | 230 | 1746 19 79
m-3 75 440 57
m-4 100 220 64
m-5 100 440 61
112-1 150 220 89
A3 369 | 322 38 403 | 284 | 250 | 1746 19 79
ne-2 150 440 90
131 200 440 128
Ad 499 | 394 | 508 | 533 | 343 | 275 | 2063 | 254 95
13-2 300 440 135

“H=



TRANSFORMADORES DE CORRIENTE TIPO DO

Los transrormadores de corriente Gipo dona pueden ser utilizados para
prueba, control, sefalizacion y seguimiento del equipo eléctrico, asi como
para proteccion contra danos de sobrecargas y alceraciones en el
sistermna. Son utilizados en circuitos de corrientce alterna (CA) en volcaje de
hasta 660V y Precuencias de 50/60Hz. El producto cumple con la norma

I[EC 185.
?_ == CORRIENTE DE FUERZA PESO
= OPERACION (A) (VA) (kg)
50/5 i 02
100/5 5 038
200/5 510 036
300/5 510 038
DTC 400/5 510 030
500/5 510 032
DTC50-300
600/5 510 032
800/5 510 063
1000/5 5 07
Dimensiones en mm.
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El soporte para relevador de montaje por separado, es un dispositivo util en la instalacion de los relevadores tipo
LRUBO, LRUB2, y LRUS4 que no son conectados directamente en su respectivo contactor tripolar tipo DLCB40, DLCB42 Y
DLCB44 o al realizar una conexion a distancia entre los aparatos y en cualquier instalacion por separado.

Dimensiones en mm.
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~ BOTONES PULSADORES Y LAMPARAS INDICADORAS

Las unidades de control y sefalizacion se orrecen en una variedad de modelos y aplicaciones cuya rigida construccion,
apariencia estética y runcionalidad satiskacen plenamente los reguerimientos para su empleo en mando, procesos en
maniobra automdatica, emitir sefales y realizar disparos a distancia. Los botones pulsadores y ldmparas indicadoras son
adecuados para accionar circuitos auxiliares de mando, hasta tensiones de 500 V en corriente alterna (CA) y en cornience
directa (CD). Estan provistos con cabeza circular, embellecedor metdlico cromado en un didmetro de 22 mm para su
instalacion, estan disenados para que Funcionen a una Frecuencia de maniobra de hasta 600 operaciones por hora.

Gran racilidad de montaje y cableado, conriabilidad de operacion, gran resistencia mecdnica, excelente apariencio, amplia
selectividad a prueba de vibraciones, no requiere mantenimiento. Su alta tecnologia, la seguridad en su instalacion y su

presentacion nos permite el empleo en aplicaciones industriales, residenciales y comerciales entre otras.
Dimensiones en mm.
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DPBB5542 %;T W DPBBADIGVOI
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SELECTOR BOTON € SELECTOR
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ESTACION DE BOTONES DILLBS

La estacion de botones DLBS es aplicable en motores con volcajes supenriores
a los 500 V con la capacidad mayor a 3 kW en encendido y paro directo,
también es utilizada en un Precuente encendido y apagado de corrience.
Algunas de sus caractenisticas son un preciso seguro y conrioble encendido
y apagado ampliamente utilizado en maguinas herramientas, maguinanria
Gextil. Gracias a su diserio compacto y cuerpo metdlico la estacion de
botones DLBS es la mejor opcion para un ericaz encendido, apagado y
reversa en la corriente de la maquinario.

23
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BOTONES PULSADORES Y LAMPARAS INDICAD()RA%
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DPBBAS3I DPBBS542 DPBBG33 DPBV64 DPBBD21

DPBBP21 DPBBW8445 DPBBC31 DPBBAGT DPBBW3561

DPBBZ105 DPBBJ53 DPBBAD DPBBADI15 DPBBL8425

DPBBK3565 DPBBK2462 DPBBK2361 DLzic22

DPBBL8425 DPBBEIO! DPBBPO17 DPBBWOOS

DPBBA42 DPBD363G DPBB213 DPBBCE102 DPBBVO
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~ BOTONES PULSADORES Y LAMPARAS INDICADORAS

MCiPiCOCionﬂ

CATALOGO No, DESCRIPCION CONTACTOS VOLTAJE LAMPARA (V)
DPBBW3361 Boton pulsador iluminado verde T'NA
DPBBW3461 Boton pulsador iluminado rojo 1"NC” 220
DPBBW3561 Boton pulsador iluminado amarillo T'NA
DPBBS542 Boton hongo medio giro B 40 mm 1"NC”
DPBBC42 Boton hongo rojo B 40 mm 1"NC”
DPBBC3I Boton hongo verde B 40 mm T'NA"
DPBBP21 Boton pulsador con capuchon negro TNA
DPBBP31 Botén pulsador con capuchén verde TNA
DPBBP42 Boton pulsador con capuchdn rojo 1"NC”
DPBBJ33 Boton selector Largo 3 posiciones Fijas 2 "NA”
DPBBJ21 Boton selector Largo 2 posiciones Fijas T'NA”
DPBBJ25 Boton selector Largo 2 posiciones Fijas 1'NC +1"NA"
DPBBU53 Boton selector Largo 3 posiciones 2 vuelta al centro 2 "NA”
DPBBD21 Boton selector corto 2 posiciones Fijas 1'NA”
DPBBD25 Boton selector corto 2 posiciones Fijas T'NC” +1"NA”
DPBBD33 Botdn selector corto 3 posiciones Fijas 2 "NA”
DPBBD53 Botén selector corto 3 posiciones 2 vuelca al centro 2 "NA”
DPBBD41 Boton selector corto 2 posiciones 1 retenido 1 momentaneo T'NA"
DPBBK2361 Boton selector corto iluminado verde 2 posiciones Fijas T'NA
DPBBK2462 Boton selector corto iluminado rojo 2 posiciones Fijas 1"NC”
DPBBK2561 Boton selector corto iluminado amarillo 2 posiciones rijas T'NA"
DPBBK3365 Boton selector corto iluminado verde 3 posiciones Fijas T"NA" +1"NC” 0
DPBBK3465 Boton selector corto iluminado rojo 3 posiciones Fijas T"NA"+1"NC”
DPBBK3565 Boton selector corto iluminado amarillo 3 posiciones Fijas T'NA"+1°NC”
DPBBGO3 Boton selector de llave 3 posiciones Fijas 2 "NA
DPBBG21 Boton selector de llave 2 posiciones Fijas izquierda T'NA
DPBBG33 Boton selector de llave 3 posiciones al centro 2 "NA”
DPBBG41 Boton selector de llave 2 posiciones Fijas derecha izquierda T"NA
DPBBG6I Boton selector de llave 2 posiciones derecha izquierda T"NA
DPBBGS3 Boton selector de llave 3 posiciones Fijas izquierda y derecha 2 "NA”
DPBBAG! Boton pulsador rasance azul T"NA 7
DPBBA21 Boton pulsador rasante negro T'NA
DPBBA31 Boton pulsador rasante verde T"NA
DPBBA42 Boton pulsador rasante rojo 1"NC”
DPBBAS5T Boton pulsador rasante amarnillo T'NA
DPBBL8425 Boton pulsador doble 1'NC +1"NA”
DPBBW8465 Boton pulsador doble iluminado T'NC +1"NA”
DPBBW8445 Boton pulsador doble iluminado c/cransformador 1'NC +1"NA” 0
DPBV53 Lémpara indicadora verde
DPBV54 Lémpara indicadora rojo 440
DPBV55 Lémpara indicadora amarillo
DPBV64 Lémpara indicadora rojo
DPBV66 Lampara indicadora azul
DPBV65 Lémpara indicadora amarillo
DPBV63 Lémpara indicadora verde 220
DPBV67 L&dmpara indicadora incolora
DLzIC22 Zumbador iluminado rojo continuo
DPBD363G Caja de pulsadores plastica arr - paro 1 iluminado rojo T'NC" + 1 "NA”
DPBB213 Caja de pulsadores plastica arr - paro T'NC" + 1 "NA”
DPBJI74 Caja boton hongo de emergencia medio giro 1"NC”
BS3158 Botonera arrangue - paro - reversa 15 A 7
BS216B Botonera arrangue - paro 30 A
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Las bobinas magnéticas y los juegos de contactos principales para los contcacores de la serie DLCB, DLCF y DLD son 100%
compatibles con los equipos de las mismas caracteristicas y diferentes marcas ya existentes en el mercado nacional e
incernacional. Cuentan con un alco desempeno en su Funcionamiento y calidad en sus materiales.

I

%}PO CONTACTOR VOLTAJE DE FRECUENCIA E@o CODIGO TAMARO | VOLTAJE DE | FRECUENCIA
DLCB/DLCF OPERACION (V) (Hz) OPERACION o)
10 V)
220 F 2 10
40 44

440 M 220
o4 R 440
1o B 24
220 F 4 10

46
440 M 220

DLXID 50/ 60

o4 R 440
10 B 24
220 F 6 10

48
440 M 220
24 R 440
10 B 24
220

3DY 50 50 /60

440
24
10
220

52
440
24
10
220

54
440
24
10
220

56
440
24
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~ ARRANCADORES AUTOMATICOS A TENSION REDUCIDA

ATROOI8 —_—

Los Arrancadores Automdticos a Tension Reducida (ATR) Gipo autotransformador se utilizan para el arrangque de motores
con rotor de jaula de ardilla, para potencias hasta 150 hp a 220V y 300 hp a 440V, (CA) 60Hz. Los arrancadores se componen
de Gres robustos contactores tripolares para una ericiente sincronizacion de sus Funciones, un relevador bimetalico de
sobrecarga el cual orrece proteccion, evicando la operacion cuando la corriente que toma el motor llega a intensidades
peligrosas. Tal condicion podrd ser originada por sobrecargas en lo maguinaria controlada por dicho motor, por una
Gension terminal baja o por una operacion monordsica en caso de un motor polirdsico. Cuando el relevador esté preparado
para ser restablecido manualmente y por alguna razon se dispare; espere al menos un MiNUto ances de restablecenrlo,

un relevador de tiempo que nos maraca el periodo de transicion de tension reducida a tension plena, se ajusta medionte

el relevador de tiempo electronico, cuando éste relevador ha sido ajustado debidamente, todos los periodos de arranque
serian iguales independientemente de la carga de arranque, este ajuste aucomdadtico de tiempo elimina el peligro de
arrranques inadecuados propio de operadores inexpertos. Un interruptor termomagnético trifdsico instalado en una
base que lo soporta y permite que la palanca de accionamiento quede expuesta al cerrar la puertca del arrancador para
una rapida interrupcion de la corriente en caso necesario. Un interruptor Fusible como parte importante en la proteccion
de la instalacion del circuito de control que consta de un mini interruptor en dos polos, 10 A (CD). Un autotransrormador

de tipo seco previsto de terminales (TAPS) para propocionar el 50%, 65% y 80% de la tension de linea. De Fabrica los
aucotransformadores del ATR se conectan al tap de 65%. Si el motor arranca sin carga Y es necesanio bajar la corrience
del arranque, la conexion puede cambiarse a los Taps marcados como 50,con lo cual el motor arrancard al 50% de la tension
de linea. Si por el contrario el motor arranca con carga Y el periodo de aceleracion es largo, la conexion deberd cambiarse
a las terminales marcados con 80 lo cual se obtendrd un arrangue al 80% de la tension de linea. Adicionalmente cuentan con
un panel de control de voltaje (volcimetro) empotrado en la puerta del arrancador el cual nos permite monitorear en todo
momento cualquier aumento o perdida de volcaje en la linea de alimentacion y para una mejor operacion del arrongque/paro.
los botones pulsadores y la lampara indicadora de sobrecarga se encuencran de igual manera en la puerta del arrancodor.

Diagrama de conexion

JIE DLB CONTROL Y AUTOMATIZACION.

m ARRANCADORES AUTOMATICOS ATENSION REDUCIDA TIPO AUTOTRANSFORMADOR

CAPACIDADES (HP) DIMENSIONES (mm) — i
200V 440V | ALTO | ANCHO | PROFUNDO I H
'\' : :T':ﬂﬁ“nm
10,15, 20 ]5'330435' 600 500 260 ' e i
: B ] T —

25,30, 40 | 50, 60, 75 T BRI e
50,60 | 100,125 | &P 600 920 E E|_ _ e
75,100 | 150,200 e s
125,150 | 250,300 | '°% 800 320 '

250,300 | 1200 800 400
[ s
o
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~ ARRANCADORES ESTRELLA DELTA

Diagrama de conexion
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Los arrancadores estrello-delca (AED) por contactores DLB, son designados para su aplicacion en donde se requiere que las
corrientes durante el arrangue sean reducidas o se requiera de un arrangue suave. Para que el arrangue estrella-delca

se lleve a cabo es necesario que su motor este conectado en delta durante su operacion. Los AED DLB estdn compuestos
por tres robustos contactores tripolares, proteccion contra corto circuto por medio de un interruptor termomagnetico,
proteccion contra sobrecarga del motor a través de un relevador bimetalicoy un relevador de tiempo (cemporizador) para
realizar el cambio de estrella-deltca. Todo esto incegrado dentro de un gabinete metdlico NEMA 4 y con accionamiento por
medio de un estacion de botones arrangue y paro, asi como de un piloto indicador se sobrecarga y un volcimetro intalados
en la parte rrontal del gabinete. Los AED se Fabrican desde 10 hp hasta 150 hp en 220 V y desde 20 hp hasta 300 hp en 440 V.

e ARRANCADORES A TENSION PLENA

Diagrama de conexion

DIAGRAMA DE FUERZA
L1 12 13

DIAGRAMA DE CONTROL
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Los arrancadores tension plena DLB son utilizados para el arrangque de motores trifdsicos en corriente
alterna opropiados para operacion normal Y semipesada. Constan de proteccion contra corto circuito por medio de un
interruptor termomagnético y proteccion contra sobrecarga para el motor por medio de un relevador bimetdlico, asi
como de un contactor tripolar. Todo esto integrado dentro de un gabinete metdlico NEMA 4 y operado por una botonera
doble instalada en la parte rFrontal del gabinete. Los ATP DLB se Fabrican desde 1/4 de caballo hasta 30 hp a 220 V y 1/4

de caballo hasta 60 hp a 440 V 3 pases, 60 Hz (CA).
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Los arrancadores reversibles DLB son empleados para la inversion del giro de los motores trirdsico de induccion en
corriente alterna. Cada arrancador reversible esta compuesto por dos contactores y un relevador bimetdlico intcegrados
en un gabinete metdlico NEMA 4, una estacion de botones de “arrancar’, ‘parar” y “reversa’ (opcional interruptor termo

magnetico). Los arrancadores reversibles DLB se Fabrican desde 1/4 hasta 25 hp en 220 V, y desde 1/4 hasta 50 hp a 440 V 60

Hz 3 rases, CA
NOW Ance
u
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DLBCAITI002 F1 - Fusibles o interruptor termomagnético
para proteccion contra cortocircuito.
K1 - Contactor tripolar.

El control de iluminacion es un dispositivo UGl que trata de conseguir al maximo confort con el minimo consumo de energia
posible, tomando en cuenta el nivel de luminosidad en el ambiente. El control de iluminacion cuenta con una Fotocelda
sensible al nivel de luminosidad, que permite el accionamiento de un contactor que a su vez cuenta con la proteccion de un
interruptor termormagnético. Todo esto integrado dentro de un gabinete metdlico NEMA 4,
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CAPACITORES DL.B

—

Los Capacitores DLB contribuyen a lograr un uso mucho mds ericiente para la
industria y el comercio. Pueden ahorrar energia reactiva que es improductiva

y de esta Forma evicar el cargo por el bajo Factor de potencia, que cobra la
compania suminiscradora. Y recibir cambien ahorro por conceptos de perdidas
(en cables, motores y transrormadores) que el capacitor disminuye. El capacicor
Grirdisico esta compuesto por tres capacitores elementales bobinados,
colocados uno encima del otro. Las placas estdn conectadas por medio de una
metalizacion sobre las caras de los bobinados. Los elementos del capacicor
estdn encapsulados con resina de poliuretano en un envase de aluminio cilindrico
y herméticamente sellados de modo que pueden ser aislados de la accion
corrosiva del aire y asegurando una buena disipacion de calor incerno hacia el
medio ambience.

INUEVO]

TENSION (V) KVAR
= Datos Tecnicos
. KVAR KVAR 5 .
| TENSION (V) MONOFASICO TRIFASICO Rango de voltaje: 240, 480 Volos
75 Frecuencia 60 Hz.
5 5 10 Conexion: Delta trirdsicos y
MONORASICOS.
75 75 ) .
240 15 Resistencia de descargas conectadas
10 10 480
20
15 15 o5
30
40

BANCOS DE CAPACITORES

—

La compensacion individual de los equipos 0 maguinarias se refiere al C. F. P.
(correccion del ractor de potencia), esta se da mediante la instalacion de los
capacitores cerca de la carga inductiva. La compensacion individual se refiere
a que cada maquinaria que consuma energia reactiva inductiva a este se le
puede asignar especificamente un banco de capacitores para producir energia
reactiva capacitiva para correccion del factor de potencia y este se utlliza
para mejorar las condiciones de operacion, la calidad, continuidad del servicio
eléctrico y asf evicar el bajo Factor de potencia

DLBCAT
| TENSION | POTENCIA Cﬁgﬁ'ﬁT{E USBLE | v | CALIBRE | TENSION | POTENCIA Cﬁgﬁ'ﬁ:? cUSBLE | my | CALBRE
V) (KVAR) CABLE V) (KVAR) CABLE
(Amp) (Arnp)
5 1377 o5 20 14 5 688 16 6 14
75 2066 40 32 12 75 103 20 16 12
0 275 50 40 0 10 1377 o5 20 10
5 4132 80 80 6 15 2066 o5 32 6
20 56 100 80 6 20 2754 50 50 6
240 480
o5 688 125 100 4 05 3443 63 63 4
30 826 150 125 ° 30 4132 80 63 2
40 10 200 160 110 40 55 125 100 110
50 1239 250 200 110 50 688 140 125 10
60 1652 300 250 200 60 8264 160 125 2/0




CONTROLADOR AUTOCOMPENSADO DE CORRIENTE REACTIVA

ii ’ l JKW5E8
Cl

El controlador de potencia reactiva ¢ Factor de potencia (F.P) de compensacion automadtico serie JKW58 esta adecuado
para el ajuste automatico del capacitor en un sistema de distribucion de compensacion para obtener el pactor de potencia
predeterminado por el usuario, aumenta la ericiencia de utilizacion del transrormador de energia, reduce perdidas de la
linea y mejora de la calidad de voltaje de la Fuente de alimentocion. Este es un equipo disenado para Facilicar la activacion

y desactivacion de manera automdatica de los capacitores, ajustdndose a un Factor de potencia predeterminado de 0.90 a
0.99. Lectura de demanda para conectar o desconectar este equipo con 12 pasos de combinaciones. Es un equipo de racil
manejo que permite al usuario, mejorar la calidod de energia y ericiencia de la electricidad y de los equipos. Las multiples
PuUNciones aucomdaticas del controlador, asi como su interroz de Racil manejo hacen que EL CF.P. sea de una utilizacion
excremadamente simple. Su puesta en marcha se puede hacer de Forma totalmente automatico, permitiendo tcambien un
acceso manual a todos sus pPardmetros.

TENSION () | POTENCIA (KVAR) PASOS CORRIENTE (AMP) Y,
o5 11141 688 100
30 1112 826 125
220 35 1122 9639 150
40 1-1-0-0-2 10 150
45 1-0-20-2 12393 200
TENSION (v) | POTENCIA (KVAR) PASOS CO&T/'BWE M
25 111141 3443 63
30 RERY: 4132 63
440 35 11122 4816 80
20 1-1-0-0-2 55 100
45 1-0-20-0 6192 100
A
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Bombas centrirugas
Mesas de rodillos
Compensadores de piston
Mezcladoras

Vencilodores
Transportodoras
puertas automaticas

etc.

mcipicocionﬂ
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ARRANCADORES SUAVES

==

|

Los arrancadores suaves son aparatos electronicos para el control de motores que permiten optimizar el arrangue y la
parada de motores trifdsicos asincronos. Las ventajas mads destacables consisten en las fPunciones de arrangue y paradas
suaves, la conmutacion continua y sin picos de corriente, asi como las peguenas dimensiones. Los arrancadores suaves son
ideales para muchos accionamientos que hasta el momento solo Funcionaban con convertidores de Frecuencia y que no
requieran ninguna regulacion de la velocidad, un elevado par de arrangue, © bien alcanzar casi el nivel de corriente nominal al

arrancanr.,

VARIADORES DE VELOCIDAD O VARIADORES DE FRECUENCIA

Conexion en triangulo Conexidn en estrella

220 Volts frifasico 440 Volts trifasico
UV W Uy w 47 58 69
a8 9 4 5 6 ¢ ’ e 9 e—8 e—a
e < >
1 2 3
_1 ? 2 8 n n o
e -3 & 3 8 3

Datos tecnicos

-Voltaje alimentacion: 220 y 440 Volcs
-Rampa de aumento de velocidad ajustable
-Cambio ajustable de sentido de giro

hlioooiéd

Estos Gipos de equipos pueden utilizarse en una amplia goma de sectores industriales donde se requiera una sencillez en

la puesta en marcha de los motores e ir aumentando la velocidad que se requiere o que sea necesaria. Un variador de
velocidad puede consistir en la combinacion de un motor eléctrico y el controlador que se emplea para regular la velocidad
del mismo. La combinacion de un motor de velocidad constante y de un dispositivo mecdanico que permita cambiar la
velocidad de porma continua. Estos equipos controlan la velocidad de los motores de induccion trirdsicos. La aplicacion de
estos equipos se dan en: ventiladores, bandas de transportacion, motores para molinos, bombas y elevadores.
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RELEVADORES ENCAPSUILLADOS DE PROPOSITO GENERAL

Dimensiones en mm.

CONTACT:
250VAC-28¢

65.8

DLMKS3P- DLMK2P-

X

L7

klioooiéd

Los relevadores encapsulados de uso general MK2P Y 3P son ampliamente utilizados en circuitos de corriente alcerna (CA) y corriente
directa (CD) en una variedad de procesos de control y aucomatizacion, distribucion, ete. algunas de sus caractenisticas son un desempeno
estable, alca riabilidad, capoz de soportar e interrumpir una carga de corriente relativamente grande, FAcil en mantenimiento e inspeccion
y una larga vida Util de servicio. La conexion del relevador es compatible para usar con la base estandar de 8 y 11 pines.

ciricaciones
VOLTAJE VOLTAJE DE VOLTAJE DE g e
LA BOBINA
O DL NOMINAL VCA ENTRADA VCA DESCARGA VCA " S
=iz )
12 960 360 18 8

DLMK2P-INA

CON LED) 24 1920 720 72 8
48 3840 14.40 288 8
DLMK2P-IA 110 88.0 36.0 1512 8
(SIN LED) 220 176 72 6050 8
VOLTAJE NOMINAL VOLTAJE DE VOLTAJE DE gesiier o
LA BOBINA
e CODLE VCD ENTRADA VCD DESCARGA VCD 5
O+ 10%

DLMK3P-IND 12 96 12 50.6 1
(CON LED) 24 192 04 90 11
DLMK3P-ID 48 384 48 810 1

(SIN LED) 110 83 1 9000 11

VENTILADORES

€ ©
g oLy
Caracteristicas: 1
Alimentacion: 110 y 220 Volts
Frecuencia 50/60 Hz
Corriente 010 A 2
Tamano 120 x 120 x 25 mm _____ Dimensiones

92 x 92 x 25 mm

hlioooiod

120

L o374

en mm.

NI

MODEL TARIISHEL 3
FITIAT- 0RO € OAR

DLV929240

DLV121240

Los ventiladores DLB son para uso en gabinetes, tableros eléctricos, computacion, iluminacion, ete. su funcionamiento y

buena disipacion del aire nos ayudan a evicar los problemas de sobrecalentamiento, su construccion estd provista con un
manrco metdlico Y robustas aspas plasticas . Funciona directamente a 110 Y 220 V sin necesidad de transrormadonr, puede
usarse 24 hs continuas sin ningun inconveniente. Los ventiladores estdn disponibles en medidas de 92 X 92 y 12 X 12 mm en su
marco, con oriricios en las esquinas para una Pacl instalacion.
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CONMUTADORES DE LEVAS PARA VOLTIMETRO Y AMPERIM ETR%
=

DLB-16-V-36 DLB-16-V-48  DLB-16-A-48 DLB-16-A-36

Los conmutadores DLB son interruptores selectores rotatonios para volcimetro y ampenimetro, constan de un bloque de
contactos, marco exgerior de material moldeado y manijo de accionamiento. En la placa excerior se encuentra inscrita la
secuencia de conmutacion. La pijacion del conmutador se realiza en porma récil Y segura: arlojando el Gornillo de la manijo, se
retirg, se quita la palanca indicadora deslizandola hacia aruera, introduciendo la punta de un destornillador por detrds de
la placa liberando el pestillo de la misma, con la escotadura del marco. Se rija con tornillos el marco exterior con el cuerpo
del conmutador y se colocan la placa indicadora y la manija de accionamiento. Estdn disponibles en dos diferentes medidas
del marco: 36 X 36 mm y 48 X 48 mm.

INTERRUPTORES DESCONECTADORES DE CORRIENTE

LB28GS

—

Los Incerruptores Desconectadores DLB son ideales para ser utilizados como complemento de seguridad y proteccion en
las integraciones de: centros de control de motores (CCM), tableros de control y/o distribucion, plantas de emergencia,
etc. Son comunmente colocados también para evicar el desgaste de interruptores termomagneticos de alto costo, de tal
manera que el desgaste al abrir/cerrar circuitos sea menor en los equipos instalados; Su diserio para montaje en excenior
(IP40) permite aislar en su totalidad al usuario de cualquier contacto involuntario de voltajes que generen un riesgo de
seguridad. Son alcamente ericientes en integraciones donde se genere un continuo abrir/cerrar, energizar/desenergizar;
debido a su mecanismo de "empuje/golpe” que permite un suave giro y un contacto rirme. De diseno sencillo y ergondmico
que provee al usuario, gracias a sus colores y Formas, identiricar y manipular de manera intuitiva principios bdsicos de
seguridad.

Cificacio
TENSION CORRIENTE NOMINAL DE EMPLEO DIMENSIONES (mm) -

NOMINAL TENSION DE C?EF;R!\‘/IEICN,IE
CATALOGO DE FUNCIONAMIENTO

AISLACION V) NOMINAL | AC-21A | AC-22A AC-23A A L D

@
V)

LB28GS-25 690 440 25 25 25 22 452 51 D85
LB28GS-32 690 440 32 32 32 30 58 55 D85
LB28GS-63 690 440 63 63 63 57 66 725 D10
LB29GS-125 690 440 125 125 125 9 84 90 D13
LB28GS-160 690 440 160 160 160 135 88 101 D13




~ ESTUDIO DE CALIDAD DE ENERGIA

Current (Amps)

—

Este estudio evalua los problemas de calidad eléctrica: transicorios, armonicas, regulacion de voltaje, consumo, Factor de potencia, revision
del sistema de tierras y pluctuaciones dindmicas de voltaje, para determinar la arectacion que tiene sobre el sistema y equipos Finales.
Todas las mediciones realizadas se efectuardn en condiciones normales de carga, debido a que este sistema bdsico de calidad de energia
debe monitorear los voltajes y corrientes de cada Fase. ademas de monitorear también los voltajes y corrientes de la linea neutral si se
sospecha de cargas o armaonicas no balanceadas, Un sistema bdsico de medicion de energia monitorea el pactor de potencia. Este Gipo
de estudios de monitoreo de calidad de energia y medicion de energia, permite a las plantas realizar mantenimiento predictivo, manejo de
energia, manejo de costos y control de calidad.

ACCESORIOS

e

CAPUCHON DE ESTANQUEIDAD REJILLA METALICA TACON CINCHOS DE PLASTICO TORRETA

CHAPAS PARA GABINETES METALICOS

CDLBP CHLL
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TABLA DE CALCULO RAPIDO PARA CORRECCION DE FACTOR

INFORMACION TECNICA

TABLA DE CONSULTA RAPIDA PARA BARRAS DE COBRE DESNUDAS

DIMENSION DE BARRA EN PULGADAS

DE POTENCIA
e R
ORIGINAL
50% 1732 1403 m2 0982
51% 1687 1.358 1067 0936
52% 1643 1314 1023 0892
53% 16 1271 098 085
54% 1559 123 0939 0.808
55% 1518 1189 0898 0.768
56% 1479 115 0.859 0.729
57% 1442 m3 0822 0.691
58% 1405 1076 0.785 0.654
59% 1.368 104 0.748 0618
60% 1333 1004 0713 0583
61% 1299 097 0679 0549
62% 1266 0937 0646 0515
63% 1233 0904 0613 0482
64% 1201 0872 0581 045
65% 1169 084 0549 0419
66% 1138 081 0518 0.388
67% 1108 0.799 0488 0.358
68% 1078 075 0458 0328
69% 1049 072 0429 0.398
70% 102 0691 04 027
7% 0992 0663 0372 0241
72% 0964 0635 0344 0214
73% 0936 0608 0316 0186
74% 0909 058 0289 0158
75% 0882 0553 0262 0132
76% 0855 0527 0235 0105
77% 0829 05 0209 0078
78% 0802 0474 0182 0052
79% 0776 0447 0156 0026
80% 075 0421 013
81% 0724 0.395 0104
82% 0698 0.369 0078
83% 0672 0343 0052
84% 0646 0317 0026
85% 062 0291
86% 0593 0.265
87% 0567 0238
88% 054 021
89% 0512 0.183
90% 0484 0155
91% 0456 0127
92% 0426 0.097
93% 0395 0.066
94% 0.363 0034
95% 0.329
96% 0292
97% 0.251
98% 0203
99% 0143

Mulciplique la cantidad de la columna y Fila deseada por los
kilowatts de demanda y obtendra los kvar del capacitor
necesario para adelantar de un factor de potencia a otro,
NOTA: Debe tener cuidado de tomar los kw de demanda
media mensual cuando el Pactor de potencia medido sea el
valor medio mensual

IMPORTANTE: ESTA TABLA ES UN CALCULO DE REFERENCIA
RAPIDA, BASADO EN CONDICIONES ESTANDARES, NO SUPLE
AL ESTUDIO DE CALIDAD DE ENERGIA PERSONALIZADO,
NECESARIO PARA EL CALCULO EFICIENTE DE UN BANCO DE
CAPACITORES PARA CORRECCION DE FACTOR DE POTENCIA,

CAPACIDAD ADMISIBLE* 30° C.
100-149 116 x 112 116 x 3/4
150-199 116 x 1 118 x 112 36 x1/2
200-249 1/8 x 3/4 14 x12
250-299 M6 x11/2 18 x1 3/16 x 3/4
300-349 16 x2 316 x1 114 x 3/4
350-399 g x11/2
400-449 14 x1 3/8 x 3/4
450-499 118x2 316 x11/2
500-599 4 x11/2 318x1
600-699 g x21/2 36 x2 12 x1
700-799 1/18x3 36 x21/2 4 x2 318112
800-899 8 x 312 3/16x3 Wax212 3/8x2
900-999 3/16x31/2 114 x3
1000-1249 316 x4 114 x31/2 3/8x212 3/8x3 2x2 112x212
1250-1499 14 x4 3/8x31/2 1712x3
15001749 174 x5 318 x4 112x 312 12x4
1750-1999 174 x6 3/8x5
2000-2499 1/4x8 3/8x6 112 x5 1/2x6
2500-2999 114 x10 3/8x8
50°C
100-149 116 x 112
150-199 116 x 3/4
200-249 18 x1/2
250-299 36 x1/2 M6 x1 118 x 3/4
300-349 114 x 112
350-399 3/16 x 3/4 18 x1
400-449 114 x 3/4
450-499 316 x1 1716 x2
*CAPACIDAD ADMISIBLE... Es
500-599 114 %1 118 x11/2 38 x 3/4 la maxima intensidad de
600-699 38 x1 8 x2 36 %112 corriente que puede circular
de manera continua por un
700-799 4 x11/2 conductor eléctrico sin que
éste surra darfos
800-899 12x1 718 x212 36 x2
900-999 38 x11/2 36 x21/2 14 x2
1000-1249 118x4 3/16x3 4 x212 38x2
1250-1499 36 x31/2 3/16x4 174x3 318x212
1500-1749 14 x 312 114 x4 3/18x3 2x212
1750-1999 1/2x3 3/18x31/2
2000-2499 3/8x5 112x4 114 x6
2500-2999 112x5 3/8 x 6
65°C
100-149
150-199 e x 12
200-249 116 x 3/4 18 x1/2
250-299 1716 x1
300-349 118 x 3/4 3Nnex1/2
350-399 4 x /2
400-449 N6 x11/2 3/16 x 3/4 g x1 IMPORTANTE: ESTA ES
450499 Vx4 RAPIDA, CALCULADA SOBRE
500-599 116 x 2 36 x 1 8 x11/2 ESTANDARES GENERALES
Recuerde que la corriente
600-699 14 x1 3/8 x 3/4 varia segun las condiciones
en que se encuentre el
700-799 8x2 316 x11/2 3/8x1 conductor, su seccion, el
900-999 316 %2 112 x1 conductores agrupados
1000-1249 1718 x3 36 x212 4x2
1250-1499 718 x4 3/16x3 14212
1500-1749 316 x31/2 3/16 x 4 /4 x3
1750-1999 114 x31/2 14 x4 3/8x3
2000-2499 114 x5 3/8x4 112x312
2500-2999 114 x6 3/8x5 12x4

CONSIDERE: La capacidad nominal continua de las barras de cobre desnudas en canales auxiliares de placa metdlica,
no debe superar 155 Alcm2 de drea de la seccion transversal de conductor. Si las barras son de aluminio, la corriente
eléctrica nominal de operacion en uso continuo no delbe superar 1085 Alcm?2 de drea de la seccién transversal de

conductor.
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INFORMACION TECNICA

CONDUCTORES
CALIBRE AWG O KCMIL
TIPO DE 14 2 10 8 6 4 2 1/0 2/0 3/0 4/0 250 300 350 400 500 600 750 1000
CABLE
THW,THW- EN TUBO 20 25 35 50 65 85 15 150 175 200 230 255 285 310 335 380 420 475 545
LS THWN
(cemp de
operacion EN CHAROLA 125 170 | 230 | 265 | 310 | 360 | 405 | 445 | 505 | 545 | 620 | 690 | 785 | 935
75°C)
TWTWD EN TUBO 20 25 30 40 55 70 95 125 145 165 195 215 240 260 280 320 355 400 455
(Temp, de
Op‘gggoc)‘om EN CHAROLA 105 | 140 | 195 | 225 | 260 | 300 | 340 | 375 | 420 | 455 | 515 | 575 | 655 | 780
NOTA: Para calcular el calibre necesario para un motor, se debe tomar la corriente nominal y multiplicarla por 1.25 ( por el efecto del arranque )
No. DE CALIBRE DE LAMINAS TABLA DE SELECCION DE BARRA DE COBRE PARA ARRANCADORES
A TENSION REDUCIDA
|
CALIBRE ESPESOR EN T e
MM
POTENCIA CORRIENTE A CABLE CAL POTENCIA CORRIENTE A CABLE CAL
3 6.0732 HP PLENA CARGA TIPO DE BARRA HP PLENA CARGA TIPO DE BARRA
4 56947 10 27 1012 12 15-20 265 1012 12
5 53137 15 39 8 10 12 25-30 365 8 10 12
20 486 6 8 12 40 50 6 8 12
6 49352
25 63 4 6 10 50 62 4 6 10
7 45542
30 73 4 6 10 60 74 4 6 10
8 41758
40 98 118 X 314" 75 88 118 X 314"
9 379738 50 122 1/18 X 314" 100 120 118 X 314"
10 34163 60 146 1/18 X 314" 125 155 118 X 3/4”
1 30378 75 176 g xr 150 180 g x
12 26568 100 240 4 xr 200 223 14X
13 20784 125 300 14 X1 250 300 vaxr
14 18974 150 360 750 MCM 300 360 750 MCM
15 1.7094 FORMULAS ELECTRICAS Y EQUIVALENCIAS DE UNIDADES
16 15189 FORMULAS PARA DETERMINAR LOS AMPERES, KILOVOLTAMPERES, KILOWATTS Y CABALLOS DE POTENCIA
17 1.3665 SISTEMA
£ SLSC Corriente alterna
18 1.2141 Caleular conocen Corriente
continua *
1 Pase 2 Pases, 4 hilos 3 Foses
19 1.0617
20 09119 Amperes Kilovolcarperes : 1000 - (KVA) : 1000 * (KVA) ) 1000 - (KVA)
() (kvA) £ oF 173E
21 08357
o0 07595 Amperes Kilowatts 1000 (W) 1000 (KW) 1000 (Kw) 1000 (W)
: () (kW) N T T T
E ExFP. 2ExFP. 173E X FP.
23 0.6833
Amperes () Caballos 736 (CV) 736 (CV) 736 (CV) 736 (CV)
24 06071 s Y - - - -—
MOTOR Exn ExnxFP 2ExnNxFP 173Ex2Ex N x FP.
25 05309 |
Amperes () Caballos 746 - (HP) 746+ (HP) 746 (HP) 746 (HP)
26 04547 Voron ) - - - .
MOTOR Exn ExnxFP 2ExnNxFP 173E X 2Ex N x FP.
27 0.4166
Kilovolt- Exl 2E x| 173E x|
28 03785 amperes (KVA) = (KVA) = (KVA) =
(KVA) 1000 1000 1000
29 0.3429
30 03048 Kilowalcts Exl ExIxFP 2E x| x F.P. 173E x | x F.P.
kW) (Kw) = (Kw) = (Kw) = (KW) =
1000 1000 1000 1000
Caballos de Exlxn ExIxnxFP 2E x| XX FP. 173E x I x X FP.
vapor (CV) ©ev) = eV = eV = eV =
MOTOR 736 736 736 736
Caballos de ExIxn ExIxnxFP 26 XXX FP 173E X 1 x X FP
vapor (HP) (HP) = (HP) = (HP) = (HP) =
MOTOR 746 746 746 746
| = intensidad de la corriente (@mperes) (KVA) = potencia aparente (kilovolcamperes)
E = tension o voltaje (volts) (KW) = potencia activa (kilowatts)
B = rendimiento o ericiencia (en decimales) (CV) = potencia efectiva de un motor (caballos de vapor)
F.P. = Pactor de potencia (en decimales) (HP) = potencia efectiva de un motor (caballos de Puerza)
87 * Para circuitos equiliorados de 2 rases y 3 hilos, los amperes en el conductor comun se obtienen multiplicando 141 por los amperes en una

cualquiera de los otros dos conductores




SELECTOR DE APARATOS PARA EL CONTROL DE MOTORES

CON CONTACTOR Y RELEVADOR TIPODLD Y LB2

PWA Vourag INTERRUPTOR Reievabor ARRAN-  Arcaxcapp CORRIENTE CALIBRE DE Px
TERMO CoNTACTOR Boerauco SAPOR g — APLENA Conpuctor m"""

Moror@r) (V) MAGNETICO ~  DLS ' CARGA  AWG/MCM W)
0.25 220 NSI0ON16A  DLD0910 LB21306  DLS93 1-1.6 1.4 14 0.2
0.33 220 NSI00N16A  DLD0910 LB21306  DLS93 1.6-2.5 1.6 14 0.25
0.5 220 NSI0ON16A  DLD0910 LB21307  DLS93 1.6-2.5 2.1 14 037
0.75 220 NSIOON16A  DLD0910 LB21308  DLS93 2.5-4 2.8 14 0.55
1 220 NSI00N16A  DLD0910 LB21308  DLS93 2.5-4 3.2 14 0.75
1.5 220 NSI00N16A  DLD0910 LB21310  DLS93 4-6.0 5 14 1.1
2 220 NSI00N16A  DLD0910 LB21314  DLS93 7.0-10.0 6.2 14 1.5
3 220 NSI00N16A  DLDI210 LB21314  DLSI23  7.0-10.0 8.4 14 2.2
5 220 NSI100N20A  DLDISI0 LB21321  DLSI85  12.0-18.0 13.6 14 3.7
7.5 220 NSI100N32A  DLD2510 LB21322  DLS255  17.0-25.0 20 12 5.6
10 220 NSI100N40A  DLD4011 LB23353  DLS405 23-32 27 10 74
15 220 NSI00NSOA  DLD4011 LB23355  DLS405 30-40 39 8 11
20 220 NSI100N100A  DLD5011 LB23361  DLS505 48-65 56 6 15
25 220 NSI00N100A  DLD6511 LB23363  DLS655 55-70 64 6 19
30 220 NSI60N125A  DLD8011 LB23363  DLS655 63-80 78 4 23
0.25 440 NSI00N16A  DLD0910 LB21305 DLS93 0.63-1 0.7 14 0.2
0.33 440 NSI00N16A  DLD0910 LB21305 DLS93 0.63-1 0.8 14 0.25
0.5 440 NSI00N16A  DLD0910 LB21306  DLS93 1-1.6 1.05 14 0.37
0.75 440 NSI00N16A  DLD0910 LB21306  DLS93 1-1.6 1.5 14 0.37
1 440 NSI00N16A  DLD0910 LB21307 DLS93 1.6-2.5 2 14 0.75
1.5 440 NSI00N16A  DLD0910 LB21308  DLS93 2.5-4.0 2.65 14 1.1
2 440 NSI00N16A  DLD0910 LB21308  DLS93 2.5-4.0 3.4 14 1.5
3 440 NSI0ON16A  DLD0910 LB21310  DLS93 4.0-6.0 4.5 14 22
5 440 NSI00N16A  DLD0910 LB21314 DLS93 7.0-10.0 72 14 3.7
7.5 440 NSI00N16A  DLDI210 LB21315 DLSI23 7.0-10.0 9 14 5.6
10 440 NSI00N20A  DLDI810 LB21321 DLSI85 12.0-18.0 14 14 7.4
15 440 NSI00N32A  DLD2510 LB21322  DLS255 17-25 22 12 11
20 440 NSI100N40A  DLD4011 LB23353 DLS325 23-32 28 10 15
25 440 NSI00NS0A  DLD4011 LB23355 DLS405 30-40 32 8 19
30 440 NSI00N63A  DLD4011 LB23355 DLS405 30-40 39 8 23
40 440 NSI00N100A  DLD5011 LB23359  DLS505 48-65 50 6 30
50 440 NSI100N100A  DLD6511 LB23361 DLS655 55-70 63 6 37
60 440 NSI160N125A  DLD8011 Lb23363  DLS805 63-80 76 4 45
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